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Pomimo uplywu tego terminu do dnia dzisiejszego aglomerat
polozony w okolicach Varese nadal nie posiada urzadzen oczy-
szczajacych, ktore zapewnialyby oczyszczanie Sciekéw komu-
nalnych pochodzacych z tej aglomeracji zgodne z art. 5 ust. 2
dyrektywy 91/271/EWG.

(") Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca
oczyszczania $ciekow komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str.
40)

Skarga wniesiona w dniu 28 lipca 2005 r. przez Komisje
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-302/05)
(2005/C 229/20)

(Jezyk postepowania: whoski)

W dniu 28 lipca 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich wplynela skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich, reprezentowanej przez B. Schime i D. Recchig,
cztonkow Stuzby Prawnej Komisji, z adresem do dorgczenn w
Luksemburgu, przeciwko Republice Wloskiej.

Strona skarzgca wnosi do Trybunatu o:

1) stwierdzenie, ze stanowigc, iz celem powolania si¢ wobec
wierzycieli kupujgcego na klauzule dotyczaca zachowania
prawa wlasnosci, klauzula ta powinna zostal potwierdzona
w poszczegélnych fakturach za kolejne dostawy, opatrzo-
nych data pewna poprzedzajaca ustanowienie zastawu i
zaksiggowanych zgodnie z przepisami prawa, Republika
Wiloska uchybila zobowiazaniom, ktére na niej ciaza na
mocy art. 4 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2000/35/WE (') z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie
zwalczania opdznien w platnosciach w transakcjach handlo-

wych.

2) obciazenie Republiki Wloskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gtéwne argumenty:

W celu umozliwienia zachowania wiasnosci towaréw az do
chwili uiszczenia catkowitej zaplaty art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/35/WE stanowi, ze sprzedawca i kupujacy umawiaja si¢

co do powyzszego przed dostawa towardéw bedacych przed-
miotem transakcji handlowej.

Artykul 11 ust. 3 decreto legislativo nr 231/2002 (dekret ten
stanowi S$rodek transpozycji dyrektywy 2000/35/WE do
wloskiego porzadku prawnego) przewiduje, ze klauzula
dotyczaca zachowania prawa wlasnosci jest skuteczna wobec
wierzycieli kupujacego wylacznie wtedy, gdy klauzula taka
zostanie potwierdzona w poszczeg6lnych fakturach za kolejne
dostawy, opatrzonych data pewna poprzedzajaca ustanowienie
zastawu i zaksiggowanych zgodnie z przepisami prawa.

Skuteczno§¢ wobec wierzycieli kupujacego jest podstawowym
elementem klauzuli zastrzezenia przeniesienia prawa wlasnosci.
Regulacja przewidziana w art. 11 ust. 3 decreto nr 231/2002
nakfada na sprzedajacego szereg dodatkowych obowiazkéw w
poréwnaniu z obowigzkami przewidzianymi w art. 4 ust. 1
dyrektywy 2000/35/WE. Komisja stwierdza zatem, ze regulacja
ta jest sprzeczna z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2000/35/WE.

() Dz.U. L 200 z 8.8.2000, str. 35.

Skarga wniesiona w dniu 29 lipca 2005 r. przez Komisje
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-304/05)

(2005/C 229/21)

(Jezyk postepowania: whoski)

W dniu 29 lipca 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplyneta skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich, reprezentowanej przez M. van Beeka i D Recchig,
dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw, z adresem do
dorgczen w Luksemburgu, przeciwko Republice Whoskiej.

Strona skarzgca wnosi do Trybunalu o:

1) stwierdzenie, ze w zwiazku z przedsigwzigciem poszerzenia
i przystosowania obszaru narciarskiego Santa Caterina
Valfurva (trasy nazywane ,Bucaneve” i ,Edelweiss”) oraz
budowy odpowiednich struktur narciarskich w perspektywie
mistrzostw $wiata narciarstwa alpinistycznego 2005 r. w
obrebie ZPS IT 2040044 Parco Nazionale dello Stelvio (Parku
Narodowego Stelvio), poprzez:
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— zezwolenie na przedsigwzigcie $rodkéw mogacych
wywierac istotne skutki na ZPS IT 2040044 Parco Nazio-
nale dello Stelvio bez poddania owych $rodkéw odpo-
wiedniej ocenie ich wplywu na 6w obszar parku w
Swietle celow zachowania jego integralnosci, a w
kazdym razie nie przestrzegajac przepisow zezwalaja-
cych — w przypadku negatywnej oceny skutkéw srodo-
wiskowych — na realizacj¢ przedsigwzigcia jedynie
wtedy, gdy brak jest innych rozwigzan alternatywnych
oraz dopiero po przyjeciu wszelkich $rodkéw kompen-
sujacych, niezbednych dla zapewnienia ochrony ogdlnej
spojnosci programu Natura 2000, jak réwniez dopiero
po powiadomieniu Komisji o tych srodkach;

— zaniechanie przyjecia $rodkéw zmierzajgcych do unik-
niecia pogorszenia si¢ warunkéw zycia fauny i flory
oraz zaklocen zycia gatunkéw zwierzat i rodlin, dla
ktérych ochrony zostal ustanowiony rzeczony ZPS IT
2040044 Parco Nazionale dello Stelvio;

— nienadanie ZPS IT 2040044 Parco Nazionale dello Stelvio
ochronnego statusu prawnego, ktéry bylby zdolny
zagwarantowa¢ ~ w  szczegllnosci  przezycie i
rozmnazanie si¢ gatunkéw ptakéw, o ktérych mowa w
zalgczniku I do dyrektywy 79/409/EWG ('), jak réwniez
rozmnazanie si¢, ewolucj¢ i przetrwanie zimy przyby-
wajagcym tam regularnie gatunkom migrujacym niewy-
mienionym w zalaczniku [;

Republika Whoska uchybita zobowiazaniom, ktére na niej
cigzg na mocy art. 6 ust. 2-4 w zw. z art. 7 dyrektywy
92/43[EWG () oraz art. 4 wust. 1 i 2 dyrektywy
79/409[EWG.

2) obciazenie Republiki Wloskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty zostaly przedstawione w piSmie
zawierajacym zadania skarzacej.

() Dz.U.L 103 z 25.4.1979, str. 1.
() Dz.U.L 206z 22.7.1992, str. 7.

Wykreslenie sprawy C-326/04 (')
(2005/C 229/22)
(Jezyk postepowania: grecki)

Postanowieniem z dnia 12 maja 2005 r. prezes pigtej izby
Trybunalu Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich zarzadzit
wykreslenie sprawy C-326/04 Komisja Wspdlnot Europejskich
przeciwko Republice Greckiej.

(') Dz.U. C 239 z 25.09.2004



